ELETTRODI E PROLUNGHE STERILI MONOUSO PER ELETTROCHIRURGIA
STERILE ELECTRODES AND EXTENSIONS DISPOSABLE ITEMS FOR ELECTROSURGERY
ELECTRODES ET RALLONGES STERILES A USAGE UNIQUE POUR ELECTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODEN UND VERLANGERUNG EINWEGNUTZEN FUR DIE ELEKTOCHIRURGIE
ELECTRODOS Y CABLES ESTERILES MONOUSO PARA ELECTROCIRUGIA
ELETRODOS E EXTENSOES ESTERILIZADOS DESCARTAVEL PARA A ELETRO-CIRURGIA

CTEPUIIbHBLIE ANEKTPOAbI U YOANMUHUTENWX AN OQHOPA30BOIO UCIMOJIb3OBAHUA B
ANEKTPOXUPYPIUU

ANOZTEIPQMENA HAEKPOAIA KAI MPOEKTAZEIZ MIAZ NONO XPHZHZ IN'A HAEKTPOXEIPOYPI'IKH
ELEKTRODEN EN STERIELE VERLENGSNOEREN EENMALIG GEBRUIK VOOR ELEKTROCHIRURGIE
STERILE ELEKTRODER OG FORLANGERE ENGANGSBRUG TIL ELEKTROKIRURGI

ELECTROZI S| PRELUNGITOARE STERILE PRODUSE DE UNICA FOLOSINTA PENTRU
ELECTROCHIRURGIE

ELEKTRODY | PRZEDLUZACZE STERYLNE DO JEDNORAZOWEGO UZYTKU W ELEKTROCHIRURGII
STERIL ELEKTROTLAR VE UZATMALAR ELEKTROCERRAHI iCiN TEK KULLANIMLIK
STERIL ELEKTRODOK ES KABELEK EGYSZER FELHASZNALHATOK ELEKTROSEBESZETBEN
STERIILIT ELEKTRODIT JA JATKEET KERTAKAYTTOINEN SAKHOKIRURGIAN VALINE

STERIILSED ELEKTROODID JA PIKENDUSJUHTMED UHEKORDELT KASUTATAVAD
ELEKTROKIRURGIA TOOTED

STERILI ELEKTRODI UN PAGARINAJUMI VIENREIZ LIETOJAMI ELEKTROKIRURGIJA
STERILNI ELEKTRODY A PRODLUZOVACI KABELY NA JEDNO POUZITi PRO ELEKTROCHIRURGII
STERILNE ELEKTRODY A PREDLZOVACE JEDNORAZOVE KOMPONENTY PRE ELEKTROCHIRURGIU
STERILA ELEKTRODER OCH FORLANGNINGAR ENGANGSBRUK FOR ELEKTROKIRURGI
CTEPUITHU PBKOXBATKU U YOBIMKUTENU EOHOKPATHU 3A ENIEKTPOXUPYPIUA
STERILNE ELEKTRODE | PRODUZECI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU ZA ELEKTROKIRURGIJU
ELEKTRODE | STERILNI SPOJNI KABLOVI JEDNOKRATNA OPREMA ZA ELEKTROHIRURGIJU
STERILNE ELEKTRODE IN PODALJSKI ZA ENKRATNO UPORABO V ELEKTROKIRURGIJI
STERILE ELEKTRODER OG FORLENGELSER ENGANGSUTSTYR TIL ELEKTROKIRURGI
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STERILNE ELEKTRODE | PRODUZECI
ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU ZA ELEKTROKIRURGIJU

UPUTE ZA UPOTREBU

UPOZORENJA

¢ Proizvod je namijenjen jednokratnoj uporabi, steriliziran je etilenskim oksidom. Ne
smije se ponovno upotrijebiti. Ponovna uporaba moze dovesti do: prisutnosti bioloskih
ostataka koji mogu prouzro€iti prelazak infekcija sa jednog pacijenta na druge;
promjena na materijalima; gubitak prvobitnih funkcionalnih osobina proizvoda.

e Sterilnost nije zajam&ena ako je ambalaza otvorena i/ili ostec¢ena.

e Ne smije se upotrebljavati nakon isteka roka. Sterilnost nije zajam¢ena.

e Nakon $to ste provjerili da je ambalaza Citava, provjeriti sadrzaj iste; ako su prisutna
vidljiva oStecenja ili mane, proizvod se ne smije upotrebljavati i isti treba vratiti FIAB-u.

e Proizvode treba drzati dalje od zapaljivih materijala: njihova nehoticna aktivacija i
toplina mogli bi prouzroditi pozar.

e Uredaje mora spajati i upotrebljavati isklju€ivo kvalificirano osoblje

e Za upotrebu generatora, elektrokautera, neutralnih plo€a, kablova i druge opreme,
potrebno je pridrzavati se uputa proizvodaca.

e Napomena: struja za elektrokirurgiju moze oStetiti sr€ane stimulatore. Ne smije se
upotrijebiti struja za elekreokirurgiju na pacijente koji imaju pacemaker bez prethodne
konzultacije sa kardiologom.

e Otpad iz zdravstvenih ustanova mora se ukloniti u skladu sa vazecim propisima.

UPUTE

Rezanje i koagulacija tkiva, tijekom elektrokirurgije, sa upotrebom kompaktibilnog
generatora pod visokom frekvencom.

MAKSIMALNI PRIMJENJIVI NAPON 9kVpp

PRIPREMA | SPAJANJE

Provjeriti da su elektroda i produzetak (ako je prisutan) ¢vrsto umetnuti u kuciste
elektrokautera. Kod zamjene elektrode i/ili produzetka provjeriti da elektrokauter nije
spojen na generator ili da je generator ugasen (u pauzi).

Spoijiti na generator pod visokom frekvencom elektrokauter i sklopku na pedalu (za modele
sa upravljanjem na pedalu).

Sprijeciti da aktivni kabel bude izravno u dodiru sa kozom pacijenta i da se ispreplete.
Napomena: Ako se pacijent premijesti uvijek je potrebno ponovno provjeriti sve spojeve.

UPOTREBA

Nakon odlaganja elektrode/produzetka u kuciSte, pridrzavati se uputa elektrokautera za
prethodnu provjeru ispravnosti rada.

Tijekom procedure odabrati uvijek najnizu mogucu razinu energije. Ako je kapacitet
koagulacije elektrode manji od normalnog, ne smije se povecati izlaz pod visokom
frekvencom bez prethodne provjere slijedeceg:



e |spravan polozaj neutralne ploce

e Ispravan unos kablova u njihova kucista
e |Ispravno aktiviranje tipka nac¢ina rada (ru¢no ili na pedalu)
e Da izolacija kablova nije oStec¢ena

e Da elektroda i produzetak (ako je prisutan) nisu prljavi.
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